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Edi¢na poznadmka

Cinske znaky st v préaci v zjednodusenej podobe. K prepisu ¢inskych znakov

som vyhradne pouzil Standardnu transkripciu pinyin.



1. Uvod

Bakalarska diplomova praca sa zaobera lexikologickou analyzou nazvov
Sportovych disciplin v ¢instine. Z dovodu vel'kého mnozstva nazvov Sportov, bol vyskum
zamerany na sucasné letné a zimné olympijské Sporty, Sporty ktoré sa na najblizsich ¢i uz
letnych alebo zimnych hrach predstavia po prvy krat, Sporty ktoré boli v minulosti na

programe novodobych olympijskych hier a si¢asné popularne Sporty.

Cielom prace je zistit' spdsob tvorenia nazvov Sportov a Sportovych disciplin
Vv Cinstine, urcit’ ¢i sa jednd o pdvodne Cinsky vyraz alebo o vypozicku. V pripade
vypozi¢ky bude dohladany zdrojovy jazyk, z ktorého vypozicka pochadza, a uréené
0 aky typ vypozicky sa v danom pripade jednd. Vacsina skimanych Sportovych disciplin
vznikla za hranicami Ciny, domnievam sa teda, Ze v praci budu prevazovat prave

vypozicky.

Po analyze celého korpusu budu ¢inske vypozicky rozdelené na jednoslovné

a viacslovné, a bude skiimany pocet jednotlivych druhov vypoziciek.
Vsetky zistenia budu vyjadrené v grafoch a tabul’kach.

Vedl'ajsim vystupom prace bude tvorba slovensko-¢inskeho slovni¢ka nazvov

Sportovych disciplin, ktory mdze posluzit’ studentom pri obohacovani slovnej zasoby.
2. Materialy a metédy

Bakalarska praca je rozdelena na dve Casti. V prvej teoretickej Casti sa pokusim
zasvitit’ Citatel'a do problematiky slovnej zasoby, poukdzat’ na mozné sposoby tvorenia

novych slov v ¢instine a priblizim metddy preberania nazvov z cudzich jazykov.

V praktickej Casti sa potom venujem samotnej analyze korpusu ndzvov Sportov

a Sportovych disciplin.

Ako som uz spomenul v tvode, kvoli velkému mnozstvu nazvov Sportov, som
sa rozhodol zamerat’ na Sporty ktoré boli, st a v blizkej dobe budu na programe letnych
a zimnych olympijskych hier a $porty moderné, popularne ktoré sa moézu objavit' na

programe olympijskych hier v budicnosti.

Samotny korpus obsahuje 182 poloziek rozdeleny do Styroch kategorii. Prvou
kateg6riu su Sporty a Sportové discipliny letnych olympijskych hier. Nazvy su radené

abecedne, ¢o ale neplati pre Sportové discipliny ktoré¢ budi uvedené hned’ za nazvom
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Sportu. Ako priklad uvediem ,,Atletika* = ,,;ndzov Sportu®, za ktorym budi nasledovat’
vSetky atletické discipliny a aZ potom bude nasledovat’ d’alsi Sport v abecednom poradi.
Druhou kategdriou su Sporty zimnych olympijskych hier. V tretej kategorii sa nachadzaju
Sporty, ktoré sa na najblizsich letnych, zimnych hrach predstavia po prvy krat a Sporty
V stcasnosti vel'mi popularne. Poslednu Stvrti kategoriu potom tvoria Sporty ktoré sme
mohli vidiet’ na olympiade v minulosti, no z olympijského programu boli bud’ odstranené

alebo nahradené podobnym Sportom.

Pri tvorbe korpusu som vyuzival viacero internetovych stranok s olympijskom
tematikou ako napriklad  Official website of the Olympic Games
(https://www.olympic.org/), stranky ceského, slovenského, c¢inskeho olympijského
vyboru (https://www.olympic.cz/home, https://www.olympic.sk/,
http://www.olympic.cn/). Néapomocnou bola aj webova stranka baidu.com.
Pri dohl'adavani c¢inskych ekvivalentov som sa opieral aj o viacero elektronickych

a online slovnikov: Pleco, Wenlin, Collins Dictionary, zdic.net.

Pri kazdej polozke korpusu je v zahlavi uvedeny nazov $portu alebo discipliny
v slovenskom jazyku, v transkripcii pinyin, Vv zjednodusenych ¢inskych znakoch
aje uvedené, ¢i sa jedna o ¢insky vyraz alebo vypozic¢ku. Potom je polozka rozlozena
na jednotlivé slova, morfémy a st uvedené vyznamy. Pri ¢inskych vyrazoch je uvedeny
doslovny preklad, v pripade vypozi¢iek je uvedené, 0 aky typ vypozicky sa jedna, a je
dohl'adany zdrojovy jazyk.

Publikéaciu ,,The Morphology of Chinese: A Linguistic and Cognitive
Approach® od Jerome L. Packarda ktora sa zaobera tvorenim slov v ¢instine, som
vyuzival pri deleni jednotlivych poloZiek do skupin podl'a spdsobu ktorym boli vytvorené
a pri uréovani vypoziciek som sa riadil §tidiom ,,Contributions to the Study of Loan-

Words and Hybrid Words in Modern Chinese* od Zdenky Novotné.

Pri hl'adani ¢inskych ekvivalentov som narazil na niekol'’ko pomenovani toho istého
Sportu. Vécsinou sa jednalo 0 zastaralé nazvy, ktoré sa v siiCasnosti nepouzivaju a boli
nahradené ndzvom novym. Z toho dévodu je korpus tvoreny len stic¢asnymi nazvami
Sportov a Sportovych disciplin. Ako priklad mézem uviest’ volejbal ktory sa do roku 1914

nazyval f£F]E hualibo, ¢o je foneticka vypozicka z anglického slova ,,volleyball*.

V obdobi medzi rokmi 1914-1930 bol &inskym ekvivalentom volejbalu BAEK duiqit,

10



¢o je hybridna vypozicka, a az od roku 1930 sa zacal pouzivat' dnes znamy vyraz

pre volejbal HEEK paigit. (Yaoling Volleyball organization, 2016)
3. Slovna zasoba

Veda, ktora sa zaobera skimanim slovnej zasoby sa nazyva lexikoldgia, a patri
k hlavnym jazykovednym disciplinam. Lexikologia sa deli na niekol’ko samostatnych
disciplin. Semazioldgia, onomazioldgia, frazeoldgia, onomastika, lexikografia. (Hauser,

1980: 7)

Slovo je zdkladnou jednotkou slovnej zasoby. Je to jazykovy utvar komplexnej
povahy. Uplna definicia slova zachycujica vietky jeho vlastnosti a funkcie je velmi

tazka, ak vobec mozna. (Hauser, 1980: 9)

Slovo je zékladna pomenovacia jednotka tvorend skupinou hldsok s jednotnym
vyznamom zrejmym a zrozumitelnym pre uzivatela jazyka. Pre oznacenie slova

ako jednotky lexikalneho systému sa pouziva nazov lexém. (Hauser, 1980: 12)

Slovna zasoba je suhrn vSetkych slov ktoré sa v danom jazyku vyskytuju. Velkost
slovnej zasoby poukazuje na bohatost’ jazyka. Spdsob tvorenia slovnej zasoby nie je
jednotny a zavisi od typu jazyka. U jazykov s vyspelym morfematickym tvorenim
je slovna zasoba vic¢sia ako u jazykov s ¢astym tvorenim sémantickym. Slovnt zasobu
delime na aktivnu, ktora obsahuje slova pouZzivané v beznej komunikacii, a pasivnu, kde

patria slova, ktorym beZny pouZivatel’ sice rozumie, ale ich nevyuZziva. (Hauser, 1980:
13,14)

Podra Cerného, slovna zasoba podlieha najvyznamnej$im a najrychlej§im zmenam,
pretoZe lexikdlna zasoba u kazdého zZivého jazyka sa neustdle rozrastd. Obohacovanie
slovnej zasoby sa uskuto¢niuje slovotvornymi a sémantickymi postupmi ktoré
rozdel'ujeme do niekolkych druhov, ktorymi su: odvodzovanie, prechod k inému
slovnému druhu, skladanie novych slov, tvorenie viacslovnych pomenovani
a frazeologizmov, skracovanie, vypozicky z cudzich jazykov, zmena vyznamu slova.

(CERNY, 1998: 27)

3.1 Tvorenie slov v ¢instine

Gerome L. Packard sa vo svojej praci The Morfology of Chinese, odvolava

na Sawerovu Studiu, podla ktorej je v ¢inStine mozné tvorit’ nové slova piatimi spdsobmi.
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1. Skladanie: je najpouzivanejsi spdsob tvorenia novych slov. Nové slova vznikaja
spajanim morfém.

2. Skracovanie: dochadza ku skrateniu uz existujucich slov alebo fraz. Je to druhy
najcastejsie pouzivany sposob tvorenia novych slov v ¢instine.

3. Vypoziciavanie: utychto slov bola zvukova stranka alebo vyznam prevzaty
z iného jazyka.

4. Prenos vyznamu: je spdsob, pri ktorom sa pouzivaju uz existujuce slova v novom
vyzname.

5. Tvorenie numerickych vzorcov: sposob tvorenia novych slov, pri ktorom
sa pouzivaju Cislovky s podstatnymi menami k odkazovaniu na niekol’ko variant

rovnakého podstatného mena. (Packard, 2004: 267)

3.2 Vypozic¢ky v ¢instine.

Vypoziciavanie slov z cudzich jazykov je dal$si sposob obohacovania slovnej
zasoby. K takémuto spdsobu vypoZzi¢iavania dochddza v ddsledku kultarnych,
ekonomickych, politickych stykov medzi jednotlivymi narodmi. Rozoznavame dva typy

vypoziciek.

Z cudzieho jazyka sa preberie novy pojem asnim aj prislusné (vhodné)
pomenovanie, (¢aj, banka, $ek), alebo sa existujiici pojem nahradi cudzim slovom. (Cerny,

1998: 32)

Podl'a Novotnej, vypozicané slova v ¢instine delime do nasledujucich kategorii

na zaklade sposobu, ktorym boli prevedené. Su to:

1. Fonetické vypozZicky: spdsob vypoziCiavania ktory funguje na principe
¢o najpresnejSieho preberania slov z jazyka zdrojového, do jazyka ciel'ového.
Popritom, sa zvukovd forma pojmu prisposobi fonetickému systému
cielového jazyka. (Novotna, 1967: 613)

2. Grafické vypozicky: jedna sa o spdsob prevzatia grafickej formy slova. Tento
typ vypozicky je mozné aplikovat len medzi jazykmi, ktoré pouzivaji
rovnaky typ pisma. V mojej praci sa jednd o vypozi¢ky z japonciny
a korejciny. Vyznam a grafickd podoba slova ostava teda rovnaki. Meni
sa len vyslovnost’, ktora sa prispdsobi fonetickému systému ciel'ového jazyka.

(Novotna, 1967: 614)
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Hybridné vypozicky: v tomto pripade sa jedné o vypozicky tvorené spajanim
povodnych a prevzatych prvkov. Novo vytvorené slova su nezavislé vyrazy,
alebo napodobneniny cudzich slov poukazujuce na schopnost’ jazyka vytvarat’

nové pojmy pomocou vypozi¢anych prvkov. (Novotna, 1967: 614)

4. Kalky: st oznacenim pre priamy preklad. Su slova, slovné spojenia tvorené
priamym doslovnym prekladom z jazyka zdrojového do jazyka cielového.
(Novotna, 1967: 614) Anglicky vyraz ,.freec verse” je kalkom francuzskeho
slova ,,vers libre.” (ZHOU, JIANG, 2004:46)

5. Sémantické vypozicky: vtomto pripade sa jednd o sémantické prebratie
vyznamu slova zo zdrojového do jazyka ciel'ového. ,,Sémanticka vypozicka
priznava vyznam cudzieho slova uz existujicemu slovu vV pdvodnom jazyku,
ktory moéze byt synonymny alebo formou podobny cudziemu
slovu.” (Novotna, 1967: 614)

6. Neologizmy: st novovytvorené slovd, ktoré neobsahuju foneticku,
sémantickl zloZku povodného slova. St vytvorené z potreby pomenovat’ novy
jav, predmet, atd’.. Slovo z jazyka zdrojového slizi v tomto pripade Cisto
inSpirativne. (Novotna, 1967: 614)

4. Korpus
4.1 Sporty letnych olympijskych hier
A.01
Atletika tidnjing H1zF kalk
H- pole

12- cesta, draha

Cinsky ekvivalent je kalk zanglického ,track and field“. ,Field“ = H tian

,pole“a ,track® = 12 jing ,trat, draha*.

A.01.01

Sprinty

duinpio y ki) ginsky vyraz

%2- kratky

Bf1- behat
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Jedna sa o ¢insku zlozeninu, v preklade o vyzname ,kratky beh®.

A.01.02
Stafetovy beh jieli saipdo EhHER hybridna
vypozicka
1%- spajat’
13- sila

}£ 11 stafeta

F%- preteky, zavod
#f- behat’

FE0f1- bezecky pretek

Ide 0 hybrid tvoreny kalkom z angl. ,.relay* = 3 17 jieli = ,Stafeta*, a ¢inskej zlozeniny
FE 01 saipdo.

A.01.03

Beh cez prekazky kualan iy ¢insky vyraz

5 - prekrodit, prejst’
#2- zabrana, prekazka

Ekvivalent je ¢inskou zloZeninou v preklade ,,prekonavat’ zabrany*.

A.01.04

Stredné trate zhongpao M B kalk

M- stred, stredny
H1- behat’

Jedna sa o kalk z anglického ,,middle“ = F1 zhong ,,stred* a ,,running* = B pdo ,,utekat’.
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A.01.05

DIh¢ trate changpao K kalk

K- dlhy

Hi1- utekat’

Podobne ako v predchadzajicom pripade ide o kalk z anglického ,long*“ 4< chang

,,dlhy*“ a ,running® P pdo ,,utekat™.

A.01.06

Beh na 3 000 m cez | 3000mi zhang'ai pdo | 3000 K &5 hybridna

prekazky vypozicka

3000- graficka vypozicka

K- meter

[&- prekazka, zabrana

3- prekazka, bariéra

[&%5- bariéra, zabrana, prekazka
#f- behat’

Ekvivalent je hybridom pozostavajici z grafickej vypozi¢ky arabskej ¢islice 3000, kalk

K mi ,,meter®, ¢inskej zlozeniny &5 zhang'ai ,,zdbrana* a morfému ] pio ,,utekat™

A.01.07
Maraton mailasong TR foneticka
vypozicka
EEAVE VA

Cinsky ekvivalent je vytvoreny fonetickou vypozi¢kou pre toponymum ,,Marathon* &

RIAR.
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A.01.08

Skok do dial’ky tidoyudin BRIz Kalk

Bk- skakat’
17t - dial’ka, vzdialenost’

Jedna sa o kalk z anglického ,,long jump®. ,,Jump* = Bk tido = ,,skok* a ,,Jong* = Iz yudn
=, dial’ka“.

A.01.09

Trojskok sanjitiao =Rk Kalk

=- Cin. cislovka
2% - stupen, level, Groven
Bk- skakat’, vysko¢it’

Podobne ako Vv predchadzajicom pripade, bol ¢insky ekvivalent vytvoreny pomocou
priameho prekladu z anglického ,triple jump®. ,Triple“ = = 2§k sanji = ,trojity,

trojaroviiovy* a ,,jump* = B tiao = ,,skok*. Jedna sa teda o kalkovanie.

A.01.10

Skok do vysky tidogao i 4= kalk

Bk-skakat’

5- vyska, vysoky

3

Aj vtomto pripade ide okalk zanglického ,high jump®. ,Jump“ = Bf tido =

,skakat* a high“ =5 gao =,,vysoky“.

A.01.11

Skok 0 zrdi chénggantiao AT Bk kalk

- podporit’, podporovat’

FF- palica,

16



HAT- 2rd
Bk- skakat’

Jedna sa o kalk z anglického ,,pole vault“. , Pole*“= #FF chénggan = ,,zrd* a ,,vault* = B
tiao = skakat’.

A.01.12

Hod ostepom zhi biaoqgiang HRERAC kalk

1%5- hadzat’,

1Z- znacka, znadit’
#8- zbran

1Z#8- oStep, harptina

V tomto pripade sa jedna o kalk z anglického ,javeline throw*. ,Javeline“ = 1248

biaogiang = ,,08tep* a ,,throw* = &5 zhi = hadzat’, vrhat’.

A.01.13

Vrh gulou gianqia TR Cinsky vyraz

- olovo
Ik- lopta

Ekvivalent je ¢inskou zloZeninou tvorenou dvoma morfémami %% gian ,,0olovo* a ¥k qia

»lopta®“. V doslovnom preklade sa jednd o ,,olovenu loptu®.

A.01.14

Hod kladivom liangita SEPK Cinsky vyraz

$E- refaz
Ik- lopta

Ide o ¢insku zloZeninu tvorenti morfémy $# lian ,retaz* a ¥k qiu ,,lopta®“. V preklade

»lopta s retazou.

17



A.01.15

Hod diskom ti€bing s ¢insky vyraz

- Zelezo,
3~ placka, kolag, tortila

Aj v tomto pripade sa jedna o ¢insku zloZeninu tvorenti morfémou £ ti€ ,,Zelezo* a 3f
bing ,,placka, susienka (v tvare znamej Be Be, Orio suSienky). V doslovnom preklade

»Zzelezné placka.

A.01.16

kalk

ot
fitt

portova, chodza jingzdu

S
= - sttazit
- kracat

Ekvivalent je kalkom z anglického ,,Race Walking*. 3% jing ,,sttazit* a F£ zou ,kracat™.

A.01.17

Desat’boj shixiang quannéng +IE4 8k hybridna

vypozicka

—+- ¢&in. ¢islovka

T8- num. (predmety)

4 - cely, uplny, kompletny

BE- moct’,

4 fE- vSemohuci, vSemocny, viestranny
Ide 0 hybridnt vypozi¢ku tvorena kalkom +I8 shixiang z gréckeho ,,decathlon =, ,desat’
disciplin® a ¢inskeho vyrazu £ 8¢ quannéng ,,vSestranny*.

A.01.18

Sedemboj gixiang quannéng +IE4RE hybridna

vypozicka

+- ¢in. ¢islovka

T8- num.(predmety)

18



4 - cely, uplny, kompletny

BE- moct’,

4 fE- vSemohtci, vSemocny, viestranny
Podobne ako v predchadzajicom pripade, aj tu sa jedna o hybridnu vypozi¢ku
pozostavajicu z kalku I8 qixiang z gréckeho slova ,heptathlon” = | sedemboj“ a
¢inskeho vyrazu £ 88 quannéng ,,vSestranny*.

A.02

Basketbal langit Tk kalk

- kos, kosik
k- lopta

Jedna sa o kalk z anglického ,.Basketball“. # l4n je kalkom angl. ,,basket“ a Ek giu je

kalkom z angl. ,,ball“ =, lopta“.

A.03

Badminton yumaoqiu PEBK ¢insky vyraz

Y- perie, chochol

ZE- vlasy, perie, paperie
JJZE- perie, chochol
k- lopta

Cinsky ekvivalent je zloZeninou JJE yiimdo ,,vtacie perie, chochol® a Bk qiu ,,lopta.

Vyznam odkazuje na lopticku ktora bola v minulosti tvorena vtacim perim.

A.04

Box quanji =H ¢insky vyraz

Z5- pést, zapistie

- Gder, zautodit’
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Cinska zloZenina tvorend morfémou Z quan ,,pést

V preklade o vyzname ,,zattocit’ past'ou®.

b113

a morfémou 7 jT ,,zasadit’ uder*.

A.05
Cyklistika zixingché BTE ¢insky vyraz
H- sam

17- sposobily, schopny
Z - automobil

H {7%-bicykel

Nazov Sportu je tvoreny ¢inskou zlozeninou s vyznamom ,,bicykel*.

A.05.01

BMX xidolinché

INEZE

¢insky vyraz

/)\- maly
- koleso

Z - dopravny prostriedok

BMX je skratka pre ,,bicycle motocross“. Jedna sa o ¢insku zlozeninu v doslovnom

preklade ,,bicykel s malymi kolesami*,

A.05.02

Horska cyklistika shandi zixingche

W 547

kalk

L11- hora, vrchol

- poda, zem

L #- horsky vrchol, pohorie
H- sam

17- sposobily, schopny

Z - automobil
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H 7% -bicykel

Nazov je kalkom priameho prekladu z anglického ,,mountain bike* = horsky bicykel. L]

#h shandi je kalkom angl. ,,mountain“ a B $T% zixingche = ,,bike* = ,,bicykel*.

A.05.03

Cestna cyklistika gonglu zixingchd NEBETE hybridna

vypozicka

/- verejny

EK- cesta

/NE&- cesta

H- sam

17- sposobily, schopny
Z - automobil

B $74-bicykel

Ide 0 hybrid zlozeny z kalku /2 E& gonglu ,,cesta® z anglického ,,road* a ¢inskej zloZeniny

pre bicykel = B7%.

A.05.04

Casovka jishisai ANE &insky vyraz

Tt- pocitat, zaznamenat’

A - Gas

1TH¢- zapogitavat alebo brat’ do tivahy Cas(Gasomieru)
F%- pretek

Ekvivalent je ¢inskou zloZeninou skladajicou sa z 31HF jishi ,,merat’ ¢as* a morfému &

sai ,,pretek”. V doslovnom preklade s vyznamom ,,preteky na ¢as®.
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A.05.05

Drahova cyklistika | changdi zixingché b =k o ¢insky vyraz

1##b- hracie ihrisko
B- sam

17- spdsobily, schopny
Z - automobil

H {7Z-bicykel

Jedna sa o pdvodny nazov pozostavajuci z ¢inskej zlozeniny 1#ih chingdi ,,$portova
aréna, ihrisko* a d’alej zloZeniny H{T% zixingché ,,bicykel“. V priamom preklade sa

jedna o ,,halovy, drahovy bicykel*.

A.05.06
Keirin kailin sai PR hybridna
vypozicka
F K- foneticka vypozicka z japonciny
F%- pretek
#l #K  kailin je fonetickd vypozicka zjaponského slova ,keirin“ = ,cyklistické

preteky*‘ a morfému 3£ sai ,,sut’az*. Mdzeme prehlasit’, Ze sa jedna o hybridna vypozicku.

A.05.07
Preteky dvojic | maidixun sai % 1t b FE hybridna
(Madison) vypozicka

Z - foneticka vypozicka
F%- pretek

7 8 1 Maidixun foneticka vypozicka z anglického ,,Madison. V plnom zneni Madison
Square Garden* (multifunkéna velkokapacitna hala) a £ sai ,,pretek* je ¢insky morfém.

Podobne ako v predchadzajucom pripade, aj tu sa jedna 0 hybridnt vypozicku.
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A.05.08

Omnium gérén quannéng sai | M AL HEE ¢insky vyraz

/- obecny numerativ
A- Clovek

4 BE- vSestranny

- pretek

Ekvivalent je zlozeninou. V priamom preklade o vyzname ,pretek jednotlivcov vo

vSestrannosti®.

A.05.09

Sprint zh@éngxian sai FEE ¢insky vyraz

- sut’azit, pretekat’

4e- prvy, prioritny

- 4e- sut'azit’ alebo pretekat o vitazstvo
- sttaz

V tomto pripade moéZeme povazovat ekvivalent za ¢insky vyraz s vyznamom ,, sut'azit’

0 prvenstvo®.
A.05.10
Stihacie preteky zhuizht sai 1B hybridna

vypozicka

- prenasledovat’, nahanat’
3% - stihat’

jE 3% - nahanat’, stihat’

F%- pretek
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e —

Jedna sa o hybrid tvoreny kalkom z anglického ,,pursuit“= ,prenasledovat 1B &

zhuizht a morfému £ sai ,,sutaz*.

A.06

DZudo réudao Ed] graficka vypozicka
EST]

Ekvivalent je grafickou vypozickou z japonciny.

A.07

Futbal zaqin EEK kalk

1E- chodidlo, noha
Ik- lopta

Ide o priamy preklad z anglického ,,football®. ,,Foot* & za ,,chodidlo* a ,,ball* Bk qin

,lopta“.
A.08
Golf gao'érfu =SVICN foneticka
vypozicka
EMIES
Foneticka vypozicka z anglického ,,golf*.
A.09
Gymnastika ticao e kalk
- telo
#2- trénovat, cvidit’
Cinsky ekvivalent je kalk z gréckeho ,,gimnastikos* = ,,cvi€it’ telo* = {&k#% ticao.
A.09.01
Sportova gymnastika | jingji ticao TR {AE hybridna
vypozicka
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= - sutazit’

%7 - technika, zruénost’
=1 - sut'az, zavod,
K- telo

#2- trénovat, cvidit,

{K#2- gymnastika

Hybridna vypozicka tvorena ¢inskou zlozeninou FFY jingji ,,st

,.gimnastikos =, cvi¢it’ telo* = {2 ticao.

A.09.02

taz* a kalku z gréckeho

Prostné

ziyoOu ticao

B A&

¢insky vyraz

H - volnost, sloboda, volny

K- telo
}&- trénovat’, cvicit,

{K#2- gymnastika

V tomto pripade sa jedna o ¢insku zloZeninu o vyzname ,,vol'nd gymnastika®.

A.09.03
Hrazda dangang BT kalk
B - jeden, sam, samostatny
#I- tyg, palica
Ide o kalk z nemeckého ,,reck* = hrazda = E24T dangang.
A.09.04
Viachoj jednotlivcov | gérén quannéng MAEEE kalk

N-num.
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A-¢lovek
A~ A- individualny, sam

4 - cely, uplny, kompletny
BE- moct’,

4 fE- vSemohtci, vSemocny, viestranny

Nazov je kalkom z anglického ,,individual all-round ,,. ,,Individual“ = /> A\ gérén, a ,,all-
round“ = £ 8¢ quannéng.
A.09.05
Bradla shuanggang WAL hybridna
vypozicka
X~ par

#1- ty¢, palica

Jedna sa o hybrid tvoreny morfémou XX shuang = ,,par* a kalk z anglického ,,bar* = ty¢

= #T gang.

A.09.06

Kon na Sirku anma 0 kalk

#%2- chrbat, sedlo
- kon

Jedna sa o kalk z nemeckého ,,Pauschenpfed. ,Pauschen* = sedlo = #% an, ,,pferd* =

kon = & ma.

A.09.07

Kruhy didohuan BN ¢insky vyraz

- visiet', byt’ zaveseny

IR- kruh, prstenec
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Cinsky ekvivalent je ¢inskou zloZeninou. V priamom preklade sa jedné o ,,visiace kruhy*,

¢o popisuje vzhl'ad cvicebného naradia.

A.09.08

Viachoj druzstiev tuanti Bk Cinsky vyraz

Hl- zIucit, spojit
1&- telo

Podobne ako v predchadzajucom pripade, aj tu moézeme prehlasit’, Ze sa jedna o ¢insku

zlozeninu tvorenti morfémou H] tuan = ,,zIGCit a {K ti = ,telo®. Vo vol'nom preklade

»skupina 'udi®.

A.09.09

Preskok tiaom3 i = ¢insky vyraz

Bk- skakat
- kon

Aj tu sa jedna o ¢insku zloZeninu. V priamom preklade o vyzname ,,preskocit’ kona“.

A.09.10
Kladina pinghéngmu AR ¢insky vyraz
M- plochy

f#- balan¢né zariadenie(podlozka)
/K- drevo

Ekvivalent je ¢inskou zloZeninou v priamom preklade o vyzname ,,plochd drevena

balan¢na podlozka“.

A.09.11

Bradla zeny gaodigang =51K4T ¢insky vyraz

- vysoky

{f- nizky
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F1- ty¢

Aj vtomto pripade ide o ¢insku zloZeninu vo volnom preklade o vyzname ,,vysoka

a nizka ty¢* ¢o odpoveda vzhl'adu cvicebného nacinia.

A.09.12

Moderna gymnastika | yishu ticao ZREKE hybridna

vypozicka

Z,- zruénost’

7K- umenie, technika

2 K- zruénost’, umenie
{&- telo

8- trénovat, cvidit,
{K#2- gymnastika

Ekvivalent je hybridom pozostavajucim zo zlozeniny Z, /K yishu = ,,jumenie* a kalku

z gréckeho ,,gimnastikos® =, cvicit’ telo* = {A# ticao.
A.10
Hadzana shouqit Frk kalk
F- ruka
Ik- lopta

Je kalk z anglického ,,handball*. ,,Hand* = ,,ruka‘ = 3¢ shou a ,,ball* = Bk qit = ,,lopta“.

All

Jachting fanchuan TRLAL ¢insky vyraz

MR- plachtit’ sa, plavit,, plachta

- lod’
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V tomto pripade je ekvivalent ¢inskou zlozeninou, v priamom preklade o vyzname ,,lod’

s plachtou*.

A.l2

Jazdectvo mashu xR ¢insky vyraz

- kon
JK- umenie, technika

Cinska zlozenina. V preklade sa jedna o ,,umenie na koni®.

A.12.01

Drezura shéngzhuang wubu AL insky vyraz

BX- vyborny, fantasticky

#£.- vzhlad

B%%%- elegantny / uhladeny vzhlad
£%- tanec

4 - kroky

#£45- tane¢né kroky

Aj tu sa jednd o ¢insku zloZeninu o vyzname ,.elegantny tanec®. Nazov odkazuje na

vzhlad priebehu discipliny.

A.12.02
Sutaz vSestrannej | sanrisai —HE kalk
sposobilosti

=- ¢in. ¢islovka

H- den
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Ekvivalent je kalkom z anglického ,, Three days eventing” = = H % sanrisai = ,,tri dni

sut’azenia®.

A.12.03

Parktrové skakanie

chaoyue zhang'ai

RS

B
e

hybridna

vypozicka

i8- prejst’, prekonat’

k- preskocit’, prekro¢it

e

B ifk- preskocit’, prekonat’( zabranu)

[&- prekazka

f5- zabrana

[&%5- prekazka, zdbrana

Ide o hybrid skladajuci sa z kalku z anglického ,jumping® = #8

zloZeniny [&#5 zhang'ai ,,zabrana“.

A.13

# chaoyué a Cinskej

Kanoistika

pihuating

2 %It

¢insky vyraz

RZ-tenky povrch, koza

¥l)- veslovat’

fit- Pahky ¢ln

Ide o ¢insku zlozeninu, v priamom preklade o0 vyzname ,,veslovat’ maly ¢In®.

A.13.01

Vodny slalom

jilit huixuan

- O Cl)d

¢insky vyraz

- extém
- tiect’, pradit’

AU- prad, pereje




[O]- vratit’ sa,

HE- otacat’ sa

[E] JE- tocit sa, otacat sa

Aj tu sa jedna o ¢insku zloZeninu v preklade potom o vyzname ,kl'uCkovat-otacat’ sa

Vv perejach (v rozvirenom prude).

A.13.02
Rychlostna kanoistika | jingshui pihuating | 7K &7 %I hybridna
vypozicka
A#- pokojny
7K- voda

F47K- stojaca voda

% -tenky povrch, koza

¥l- veslovat’

fit- Pahky ¢ln

Ekvivalent je hybridnou vypozickou pozostavajuci zo zlozeniny #E 7K jingshui

stojaca(pokojna) voda a kalku z anglického ,,canoe* = £ %/fi pihuating.

A.l4

Lukostrel’ba

shéjian

BT

¢insky vyraz

Bf- strielat’, palit’

Kb wr
BJ- S1p

Cinska zlozenina v priamom preklade ,,vystrelit’ Sip®.

A.15

Moderny pétboj

Xiandai wuxiang

PRI

kalk

IR - sticasnost’
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K- éra, generacia

I AL- moderna / su¢asna doba
F- &in. ¢islovka

Ii- num. pre veci, predmety

Ekvivalent je kalkom z anglického ,modern pentathlon®“. ,,Modern“ = I X xiandai

a kalku ,,pentathlon* = F I wixiang = ,,pat’boj*.

A.16

Plavanie youyong WK ¢insky vyraz

Ji5- plavat’, vznasat’ sa

VK- plavat

k- plavat

Jedna sa o ¢insku zloZeninu tvorent morfémami 5% you, 3k yong obidva 0 vyzname
plavat.

A.16.01

Vol'ny sposob ziyouyong B Bk hybridna

vypozicka

H B- slobodny, volny,
VK- plavat’

Jedna sa o hybrid tvoreny kalkom z anglického ,,free” = B B ziyou a morfému 3k yong

,plavat™,
A.16.02
Motylik diéydng 4%k hybridna
vypozicka
- motyl’

VK- plavat’
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Tak isto ako v predchadzajucom pripade aj tu sa jedna o hybrid tvoreny kalkom

z anglického , butterfly = ## dié = ,,motyl** a morfému jk yong.

A.16.03

Prsia wayong ik ¢insky vyraz

- 7aba
VK- plavat’

Cinsky ekvivalent je zloZeninou v priamom preklade o vyzname ,plavajica Zaba“.

Plavecky styl pripomina plavajicu zabu.

A.16.04

Znak yangyong {73k ¢insky vyraz

{[J- otoCeny tvarou hore
k- plavat

Jedna sa o ¢insku zloZeninu o vyzname ,, plavat’ s tvarou hore®.

A.16.05

Polohové preteky hunhéyong D= hybridna
vypozicka

&~ mieSat’

4 - kombinovat’, spojit’

YA - spojit,, zmiesat,

VK- plavat

Nazov je hybridom tvoreny zkalku zangl. ,medley = 8 & hunhé =

,,zmieSany“ a morfému 5k yong.

A.16.06

Stafety  polohové | hunhéydng jicli SEAkIE A hybridna

preteky vypozicka
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B - mieSat’

& - kombinovat,, spojit’
SB&- spojit’, zmiesat,
VK- plavat’

- spajat’

73-sila

1 /7- §tafeta

Cinsky ekvivalent je tvoreny hybridom ;& ¥k hunhéydng ,,polohové plavanie(zmiesané

plavanie)“ a kalku z anglického ,,relay* = $£ /7 jieli =, Stafeta“.

A.16.07

Stafety vol'ny sposob

Ziy6uyong jieli

B HkiE S

hybridna

vypozicka

H B - slobodny, vol'ny,
Vk- plavat

- spajat’

J1-sila

} 17- Stafeta

Hybrid tvoreny kalkom z anglického ,.free* = B B ziyou, d’alej ¢insky morfém jk yong

= ,plavat* a dalieho kalku z anglického ,relay* = 3£ 17 jiéli = ,,Stafeta“.

A.16.08

Dial’kové plavanie

malasong youyong

SLRIFL ik

hybridna

vypozicka

O} A- foneticka vypozicka

iz plavat’, vznasat’ sa
9
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VK- plavat’
k- plavat

Hybridna vypozicka je tvorena z fonetickej vypozicky pre toponymum Marathon ,, 53]

4 malasong* a ¢inskej zlozeniny jfFk youyong.

A.16.09

Synchronizované huayang youyong HRE K kalk

plavanie

- sposob

#¥- forma, druh, sposob

K- pestrost’, roznorodost’, rozmanitost’
Ji5- plavat’, vznasat’ sa

Vk- plavat

k- plavat’

Ide o kalk z anglického ,.artistic swimming*. Kalk ,,Artistic = f£#¥ huayang = ,,pestré,

€6 —

rozmanité*“ a kalk ,,swimming“ = jffik yduydng = plavanie.

A.l7

Plazovy volejbal shatan paiqia PO HEHERK kalk

7b- piesok

¥~ plaz, piesok

b - piesocnaté plaz
HE- ¢iara, zoradit’, rad
Ek- lopta

HEEK- volejbal
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Jedna sa o priamy preklad anglického ,,beach volleyball®.
7D shatan je kalk angl. ,,beach® = plaz“ a HfEK paiqiu je kalk angl. ,,volleyball*.

A.18

Pozemny hokej qugungit H AR Tk hybridna

vypozicka

Hi- ohnuty
- palica, ty¢
Ik- lopta

Hybrid tvoreny kalkom z franctizskeho ,hoquet = ,,na konci zahnuta palica“ = Hi 4%

qugun a ¢inskeho morfému Ik qiu.

A.19

Rugby ganlangia AR EK ¢insky vyraz

- oliva

Ik- lopta

Cinska zloZenina v priamom preklade o vyzname ,,0livova lopta®. Cinsky ekvivalent

odkazuje na tvar lopty.

A.20

Skoky do vody tiaoshui BkIK ¢insky vyraz

Bk- skakat
7K- voda

Aj v tomto pripade sa jedna o ¢insku zlozeninu v preklade o vyzname ,,skakat’ do vody*.

A.20.01

10 m veza 10mi tidotai 10 Kk & hybridna

vypozicka

10- graf. vypozicka
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K- metrické jednotka

B- skakat

£ - plosina

Bk & - skokanska veZza /mostik

Jedna sa o hybridnu vypozicku pozostavajicu z grafickej vypozicky arabskej Cislice 10,

kalku >k mi = meter, ¢inska zloZzenina Bk & tidotai = skokanska veza.

A.20.02

3m doska

3mi tiaoban

3 KBktk

hybridna

vypozicka

3- graf. vypozicka

K- metricka jednotka

Bk- skakat

- doska

BktR- skokanska doska

Ekvivalent je hybridnou vypoZickou tvorenou grafickou vypoZi¢kou arabskej €islice 3,

kalkom 2K mi = meter a zloZeniny Bkfk tiaoban = ,,skokanska doska“.

A.20.03

10 m

synchronne

veza

shuangrén 10mi tiaotai

XA 10 KBk &

hybridna

vypozicka

XX -par

A- ¢lovek

M A - dvojica

10- graf. vypozicka

K- metricka jednotka
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k- skakat
£ - plosina
Bk 4 - skokanska veza /mostik

Hybridna vypozi¢ka pozostavajuca z ¢inskej zlozeniny XN A shuangrén, grafickej
vypoziCky arabskej ¢islice 10, kalku 2K mi = meter a zlozeniny Bk & tiaotdi = skokanska

veza.

A.20.04

3m doska synchronne | shuangrén 3mi tiaoban | XX A 3 kBk#k | hybridna

vypozicka

XX -par

A- Elovek

M A- dvojica

3- graf. vypozicka

K- metricka jednotka
Bk- skakat

- doska

k- skokanska doska

Aj tu sa jedna o hybridnti vypozi¢ku pozostavajicu z ¢inskej zlozeniny XA shuangrén,
grafickej vypozi¢ky arabskej ¢islice 3, kalku & mi = meter a zloZzeniny Bk tidoban =

skokanska doska.

A2l

kalk

S

Skoky na trampoline | béngchuang i

Bi- skok, pruzina, skakat’

K- postel
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Ide o kalk zo $panielskeho ,,trampolin“ = pruzinova doska = J PR béngchuang.

A.22

Stolny tenis pingpangqit FEEIk hybridna

vypozicka

£ £ - zvukomalebné citoslovce o vyzname (klik, klak, tuk) narazajucej lopti¢ky

0 dreveny stol

k- lopta

Hybridna vypozicka tvorena fonetickou vypozi¢kou z anglického ,,ping-pong* = STk
pingpan a morfému Ek qi.

KANE, OK, DU 2009: 177

A.23

Serm jijian 41 kalk

- Gtodit, zautodit
l]- Sabl'a, mec
Ide o kalk z anglického ,,fencing® = ttoc¢it’ me¢om = 5 & jijian.

A.24

Sportova strel'ba shéjt S ginsky vyraz

&f- striel’at’, vystrelit’
- Gder, rana

V tomto pripade sa jedna o ¢insku zlozeninu, v preklade o vyzname ,,vypalit’ naboj*.

A.24.01

Vzduchova pistol’ qishouqgiang SFe kalk

H- vzduch

ZF- ruka
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#3- zbran

F 18- pistol

b

Kalk z anglického ,.air pistol®. ,Air =% gi = ,,vzduch® a ,,pistol“ = 543 shouqiang =
,»pistol®.

A.24.02

Vzduchova puska gibugiang S5 kalk

- vzduch

- krok, kragat’
#3- zbran

446- puska

/= \

Aj v tomto pripade sa jedna o kalkovanie z angl. ,,Air rifle“. ,Air*“ = = qi = ,,vzduch®,

Jrifle = 2548 bugiang = ,,puska“.

A.24.03

Rychlopal'na pistol’ shougiang sushe FIE G kalk
F-ruka
8- zbrafi

F#6- pistol

& - rychlost’, rychly
BY- strielat’, vystrelit
& &¥- rychla strel’ba

Ide o priamy preklad z anglického ,rapid fire pistol“. Kalk z angl. ,,pistol“ = F ¢

shougqiang a ,,rapid fire* = 3R & sushé = ,,rychlo palny*.
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A.24.04

Pistol shouqiang manshe Fig 25 hybridna
vypozicka
F-ruka
#G- zbran

F#e- pistol

8- pomaly

5Y- striel’at’

1€ 5F- pomala strel’ba

Hybridna vypozicka skladajuca sa z kalku z angl. ,,pistol = 48 shouqiang a ¢inskej

zlozeniny €5} manshe.

A.24.05

Puska(3 p.) kalk

o
=
[1]
)

bugiang sanzi

- krok, kragat’
#¢- zbran

446- puska

=- Cin. Cislovka
#- pozicia

Jedna sa okalk zangl. ,rifle 3 positions®. ,Rifle“ = puska = %5 ¥ bugiang a

,.3positions* = =& sanzi = ,,3pozicie*.

A.24.06
Puska strelba v | bugiang woshé I ENGT hybridna
I'ahu vypozicka
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- krok, kracat’

48 - zbrafi

$#6- puska

- lezat

5¥- striel’at’, palit’
BNt strel’ba v Pahu

Hybridna vypozicka. Nazov bol vytvoreny kalkom z angl. ,,rifle = 2548 bugiang = puska,

dalej ,,prome* = B wo = leZzat’ a morfémou 5¥ sheé.

A.24.07
Double trap feidié shuangduoxiang | KREWN L[ hybridna
vypozicka
“K-lietat’

- tanier, tacka

“kHE- lietajuci tanier, UFO
XX - par

%- viac

[5]- smer

Ide 0 hybrid tvoreny ¢inskou zlozeninou "k #k feidié = UFO, lietajuci tanier, d’alej z kalku

z angl. ,,double = XX shuang a ¢inskej zloZeniny % [a] dudxiang = viac smerov.

A.24.08

Skeet feidié shuangxiang TRHE W (3] ¢insky vyraz

“K-lietat’

- tanier, tacka
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“kHE- lietajuci tanier, UFO
XN - par
[a]- smer

Ide o ¢insku zloZeninu. V priamom preklade sa potom jedna o vyznam ,,proti sebe
lietajuce taniere*. Nazov popisuje priebeh discipliny pri ktorej sa sicasne vypalia dva

hlinen¢ lietajice taniere z protil'ahlych stran.

A.24.09

Trap feidié duoxiang KL () Cinsky vyraz

“K-lietat’

- tanier, tacka

“kHE- lietajuci tanier, UFO
%- viac

[5]- smer

Cinska zloZenina 0 vyzname ,,letiaci tanier viacerymi smermi‘.

A.25

Taekwondo taiquandao eEiE graficka

vypozicka

IaZs1E- graficka vypozicka
Nézov je grafickou vypoZi€kou z korejského jazyka.

A.26

Tenis wiangqiu o Bk Cinsky vyraz

X - siet’
k- lopta

Ide o ¢insku zlozeninu ,,siet’ s loptou®.
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A.27

Triatlon tiérén sanxiang H$A=IN kalk

- Zelezo

A- Elovek

£ A - ¢lovek s vynimo¢nymi fyzickymi zdatnostami
=- Cin. ¢islovka

I0- num. pre veci, predmety

£% A tiérén je kalkom z angl. nizvu ,,iron man* pre jeden typ triatlonu. = I sanxiang je

kalkom z gréckeho ,.triathlon* = troj boj*“. MézZeme prehlasit’, Ze sa jedna o kalkovanie.

A.28

Veslovanie saiting FE Cinsky vyraz

- sttaz
fiE- Pahky ¢In

Cinska zlozenina o vyzname ,,sut’az ¢lnov*.

A.29

Volejbal paigit HEBK hybridna

vypozicka

HE- zoradit, rad, ¢iara
k- lopta

Nazov je hybridnou vypozi¢kou tvoreny morfémou #f pai = zoradit’ sa a kalkom z angl.

Bk git = lopta.

A.30

Vodné polo shuigit IKEK kalk

7K- voda
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BK- lopta

Jednd sa okalk zanglického ,water polo“. ,,Water = 7K shui a d’alSiecho kalku

Z tibetského ,,polo* = lopta = Ek qiu.

A3l

Vzpieranie juzhong Z5E kalk

Z&- zdvihat
- vaha, tazky

Ide okalk zangl. ,weightlifting“. ,Weight“ & zhong = ,vaha, zavazie“ akalk

Llifting 2& ju = ,,zdvihat’, vzpierat™.

A.32

Zapasenie shuaijiao BB ¢insky vyraz

$Z- spadnut,
B5- prevratit’ sa

74966

Jedna sa o ¢insku zlozeninu, v preklade potom s vyznamom ,,prevratit’ sa a spadntt™.

A.32.01
Zapasenie  volnym | ziyoushi shuaijiao HHERIER kalk
Stylom

H /- vol'ny, slobodny

3\- $tyl, model, forma

H R - freestyle, volny §tyl
$%- spadnut,

#%- prevratit sa

PR ;- zapasenie
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Ekvivalent je kalkom z angl. ,,wrestling freestyle“. B BT\ ziyoushi je kalk z angl.

freestyle® = vol'ny $tyl, a #=2 ¢ shuaijiao je kalk z angl. ,,wrestling® = ,,zapasenie®.

A.32.02
Gréckorimske gudidnshi shuaijido | HHFLIEEK ¢insky vyraz
zépasenie

- anticky

4 8- klasicky

7\- Styl, forma
HH#R - klasicky styl
$%- spadnat

- prevratit sa
FEIS- zapasenie

Ekvivalent je hybridom tvoreny zloZzeninou 7 B3, gudidnshi =, klasicky §tyl“ a kalkom

z anglického ,,wrestling = ¥ shuaijido.

4.2 Sporty zimnych olympijskych hier

B.01
Akrobatické ziyoushi huaxu¢ BEREIEE kalk
lyZovanie

H - slobodny, vol'ny

- $tyl, forma

H R - freestyle, volny §tyl
8- kizat’ sa, $mykat sa 3
E- sneh

BE- lyzovanie
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Nazov je kalk z anglického ,.freestyle skiing“. B B I\ ziyéushi je kalk zangl.

freestyle” a j8 & huaxué je kalk z angl. ,,skiing*.

B.01.01

Akrobatické skoky kongzhong jigiao =g Iy hybridna

vypozicka

Z2- nebo

/- v, stred

z= if1- vo vzduchu, aerial
}¥- technika, zruénost’

I5 - zruény

$%15 — technika, zru¢nosti

]

Hybridna vypozicka tvorena z kalku z angl. ,,aerial“ = ,,vzdu$ny, vo zduchu* = Z3 /1

kongzhong a zo zlozeniny $15 jigido = technika.

B.01.02

Jazda v bubnoch Xuéshang jiqido g LIS ¢insky vyraz

= - sneh

F-na

}7- technika, zruénost’

I5 - zrucny

$% 15 — technika, zru¢nosti

Ide o ¢insku zlozeninu v doslovnom preklade ,,zru¢nosti na snehu*.

B.01.03

Skikros zhang'ai zhuizhu FERFIER hybridna

vypozicka
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[&- prekazka, zabrana

#5- prekazka, bariéra

[&%5- bariéra, zabrana, prekazka
B - prenasledovat’, nahanat’

% - stihat’

jE % - nahanat’, stihat’

Hybridna vypozicka zlozena z kalku z angl. ,,cross* [&#5§ zhang'ai = ,,prekazka“ a ¢inskej

zloZeniny 163 zhuizhu.

B.01.04

U-rampa Uxing changdi jigido | U BYiz#h 1715 hybridna

vypozicka

U- graf. vypozicka
2-typ

17 Hb- hracie ihrisko

3% - technika, zruénost’

15 - zruény

$£15 — technika, zru¢nosti

Jedna sa o hybrid tvoreny grafickou vypozi¢kou ,,U* z latinského pisma, morfémou #!
xing, zlozeninou #Z#h chingdi a 3715 jiqido. Nazov popisuje vzhlad sttaznej plochy na

ktorej sa vykonava dand disciplina.

B.01.05

Slopestyle pomian zhang'ai | Y EERBR IS hybridna

jigido vypozicka

1% - sklon, nakloneny
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& - povrch

I - Sikmy povrch

[&- prekazka, zabrana

#5- prekazka, bariéra

[&%5- bariéra, zabrana, prekazka
3% - technika, zruénost’

I5 — zruény

$%15 — technika, zru¢nosti

Ide 0 hybrid tvoreny kalkom z angl. ,,slope* = 3§ po =nakloneny, $ikmy, d’alej morfém

TE mian = povrch, zloZenina [&#§ zhang'ai = zdbrana a 3415 jiqido = technika.

B.02

kalk

s
E
i
3

Alpské lyZzovanie gaoshan huaxu¢

=- vysoky

(- hora

= LLI- hora, horsky, pohorie
75 - Smykat’ sa

=E- sneh

78 & - lyzovanie

Jedna sa o kalk z angl. ,,alpine skiing“. 5Ll gaoshan je kalk pre ,alpine* = ,alpsky,

vysokohorsky“ a j&Z huaxué je kalk z angl. ,,skiing* = ,,lyZovanie®.

B.02.01

¢insky vyraz

[aYay

Super kombinacia quannéng o]

% - cely, uplny, kompletny
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b

BE- moct’,

4 BE- vSemohuci, viemocny, vSestranny

Jedna sa o ¢insku zloZeninu o vyzname ,,vSestranny*.

B.02.02

Zjazd

huajiang

¢insky vyraz

78 - Smykat’ sa, klzat’ sa

B&- klesat’, padat’

Aj vtomto pripade je Cinsky ekvivalent zlozeninou Vv priamom preklade o vyzname

,kizanim klesat’ (zostupovat)“.

B.02.03
Obrovsky slalom dahuizhuan NEIE hybridna
vypozicka
K- velky
[5]- vratit’ sa
&£~ otocit

[O]#£- otadat’ sa

Hybrid je tvoreny kalkom z angl. ,,giant* = velky, obrovsky = -k da a ¢inskou zloZeninou

[@ %% huizhudn = otacdat’ sa.

B.02.04

Slalom

Xidohuizhuan

ANGEIE=

¢insky vyraz

/)\- maly
[O]- vratit’ sa
&~ otodit’

[O]%%- otadat’ sa
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Disciplina je ¢inskou zloZeninou v priamom preklade o vyzname ,,malé otacky, malé

vytaCanie®.

B.02.05
Super obrovsky | chaoji dahuizhuan HB% K [Ol4E hybridna
slalom vypozicka

#B- super, extra, ultra
2% - stupen, level
HBER- super

K- velky

[B]- vratit’ sa

- otocit’

[O]%%- otadat’ sa

Kalk z angl. ,,super = #8%F chaoji, kalk X da = ,,giant* = ,,obrovky* a ¢inska zloZenina
g p ] g y

[@] #% huizhudn = otacat’ sa.

Mozeme prehlasit’, ze sa jedna o hybridnu vypozicku.

B.03

B’
&

Beh na lyziach yuey€ huaxué BE kalk

LI

- prekrocit’

%¥- krajina, divoc¢ina

% 2F- cross- country (cezpol'ny)
8- kizat’ sa, $mykat' sa

= - sneh

78 5B - lyzovanie
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Ekvivalent je tvoreny kalkom z angl. ,,cross country skiing*. &% yuéy¢ je kalk z angl.

cross country a &2 huaxué je kalk z angl. ,,skiing* = ,,lyZovat™.

B.03.01

Klasicka technika chuantong jishu 255 UUN kalk

f£- podat’

Z- systém

f£4;- tradicia, tradicny
- technologia

K- zruénost’, umenie

$ K- technika, schopnost’

Nézov bol vytvoreny priamym prekladom z angl. ,,classic technique®. %% chuantong je

kalk z angl. classic = ,klasika, klasicky* a FZK jishu je kalk z angl. ,technique* =

technika.

B.03.02
Volna technika | ziyou jishu HAFA kalk
(korcul'ovanie)

B - vol'nost, sloboda, vol'ny
#¥- technologia

K- zruénost’, umenie

$ K- technika, schopnost’

Kalk z angl. ,.free technique®. ,,Free®“ = B ziyou = volny a ,technique* = % K jishu =

technika.

Obidva vyrazy boli prevedené priamym prekladom. Mozeme prehlasit, ze Cinsky

ekvivalent bol vytvoreny pomocou kalkovania.
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B.03.03

&

Skiatlon shuang zhuizhu MBI ¢insky vyraz

M- par

i&- prenasledovat’, nahanat’
1% - stihat’

jB 3% - nahanat’, stihat’

Nazov je ¢inskou zlozeninou v priamom preklade ,,dvojité nahananie”. Pocas preteku

musia sut'aziaci absolvovat’ obi dva bezecké styly(klasika, vol'né technika).

B.04
Biatlon dongji liangxiang KZEWIN hybridna
vypozicka
£&.-zima

Z=- sezOna, ro¢né obdobie
X Z-zima

- ¢in. cislovka

Ii- num. pre veci, predmety

Ide 0 hybrid tvoreny zloZeninou % Z= dongji = zima, kalkom z gréckeho ,,biathlon“=

I lidang xiang = ,,dvoj boj*.

B.05
Boby youduo xuéqiao BhieEE hybridna
vypozicka
B- mat
fie- kormidlo
2 - sneh
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#&- sane

= #&- snezné sane

Hybridna vypozi¢ka tvorena morfémou B yodu = mat, morfémou fi£ dud = kormidlo,

a kalk z angl. ,,sleigh = sane = F1& xuéqiao.

B.06

Curling

binghu

P iz

¢insky vyraz

7K- Tad

Fz- hrniec, kanvica

Cinska zloZenina v preklade 0 vyzname ,.kanvica na lade.

B.07

Krasokoréul’ovanie

huayang huabing

TR IK

kalk

1£- sposob

#¥- forma, druh, sposob

TE#E- pestrost, roznorodost’, rozmanitost’

s&- kizat sa
K- Tad

38 7K- koréulovanie

Ekvivalent bol vytvoreny priamym prekladom z angl. ,,figure skating. f£## huayang je

kalk z angl. ,.figure“ a }§7K hua bing je kalkom z angl. ,,ice skating*.

B.08
LCadovy hokej bingqiu TKEK hybridna
vypozicka
K- lad
Bk- lopta
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Ekvivalent je hybrid tvoreny z kalku z angl. ,,ice* = 7K bing a morfémou Ek qit = lopta.

B.09

Rychlokoréulovanie sudu huabing W EEIK kalk

I&- rychlo, rychly
J&- stupefi

1% & - rychlost’

8- kizat sa

7K- Tad

78 7K- kor¢ulovanie

¢

Jedna sa o kalk z angl. ,,speed skating*. 3% & sudu je kalk z angl. ,,speed* = ,,rychlost* a

787K huabing je kalk z angl. ,,ice skating = , kor¢ulovanie na lade“.

B.10
Sankovanie Xuéqiao Fiz hybridna
vypozicka
= - sneh

#&- sane, sanky

Ekvivalent je hybridom tvoreny morfémou & xué a kalkom z angl. ,,luge” = sanky = #&
qiao.

B.11

Severska kombinacia | bé&i'ou liangxiang b % 7 I hybridna

vypozicka

JE- sever
¥X- Eurdpa

JEBX- severna Eurdpa, Skandinavia
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- ¢in. Cislovka
I51- num. pre veci, predmety

Aj tu sa jedna o hybrid tvoreny kalkom z franctzskeho ,,nordique“ = Skandinavsky = Jt

¥k Bé&i'ou, ¢islovkou a numerativom BT lidng xiang.

B.12

Skeleton gangjia xuéché G|

A
I3
sy

¢insky vyraz

¥X- ocel’
Zo. rAm
= - sneh
Z - auto
=% Z- boby, sane

Ekvivalent je ¢inskou zlozeninou v priamom preklade ide 0 vyznam ,,sane z ocel'ového

ramu’.
B.13
Skoky na lyziach tiaotai huaxu¢ 2 S = D= hybridna
vypozicka
Bk- skakat’
£ - plosina
Bk 4 - skokanska veza /mostik
8- kizat’ sa, $mykat sa
= - sneh
78 F- lyZovanie
Ekvivalent je hybridom tvoreny zkalku zanglického ,ski“ = & % hudxué =

b[19

,lyzovat* a zlozeninou Bk 4 tidotai.
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B.14

Snowboarding

danban huaxué

FIRBT

¢insky vyraz

- jeden, osamoteny, single

- doska

B - dyha (leStena doska),

78 - klzat’ sa, Smykat’ sa

ZE- sneh

78 5 - lyZovanie

Cinska zlozenina s vyznamom ,,doska klzajuca sa na snehu®.

B.14.01
Big Air datidotai AXkE hybridna
vypozicka
K- velky

Bk- skakat’

- plosina

Bk 4 - skokanska veza /mostik

Ide o0 hybrid tvoreny kalkom z angl. ,,big“ X da a zloZeniny B¥ & tidotai = skokanska

veza.
B.14.02
U-rampa Uxing chdngdi jigido | U Bz 315 hybridna
vypozicka

U- graf. vypozicka
Al-typ

1Z#b- hracie ihrisko
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#%- technika, zruénost’
I5 - zruény
$£15 — technika, zruénosti

Jedna sa o hybrid tvoreny grafickou vypozi¢kou ,,U* z latinského pisma, morfémou %Y
xing, zlozeninou #Z#h chingdi a 3715 jiqido. Nazov popisuje vzhlad stit'aznej plochy na

ktorej sa vykonéava dana disciplina.

B.14.03
Paralelny obrovsky | pingxing dahuizhuan | 47K [B] %% hybridna
slalom vypozicka

- rovnako

17- ist’

S 47- paralelny, paralelne
K- velky

[@]- vratit’ sa

&£ - otogit’

[E]2%- otacat’ sa

V tomto pripade sa jedna o hybrid pozostavajuci z kalku z angl. ,,parallel” = paralelny =
17 ,pingxing, kalk z angl. ,giant“ X da = ,,obrovsky*“ a ¢inskej zloZeniny [0] %%

huizhuan.

B.14.04

Slopestyle pomian zhang'ai | Y EEFITIS hybridna

jiqido vypozicka

1§ - sklo, nakloneny
[E- povrch

1% @ - Sikmy povrch
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[&- prekazka, zabrana

#5- prekazka, bariéra

[&%5- bariéra, zabrana, prekazka
3% - technika, zruénost’

15 - zrucny

#7215 — technika, zruénosti

Ide o hybrid tvoreny kalkom z angl. ,.slope* = 3 po = nakloneny, Sikmy, d’alej morfém

TE mian = povrch, zloZenina [&#5§ zhang'ai = zdbrana a 3415 jiqido = technika.

B.14.05

Snowboardcross zhang'ai zhuizhu [ER=SI=RES hybridna

vypozicka

[&- prekazka, zabrana

3- prekazka, bariéra

F&%5- bariéra, zabrana, prekazka
B- prenasledovat’, nahanat’

1% - stihat’

jB 3% - nahanat’, stihat’

Hybridna vypozicka zloZena z kalku ,,cross“ [E#§ zhang'ai a ¢inskej zloZeniny B &

zhuizht.

B.15

Sorttrek duidndao suhua EiEEE hybridna

vypozicka

43- kratky
j& - cesta
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& - rychlost’, rychly

8- kizat sa

& /& - rychlokoréul'ovanie

Hybrid tvoreny kalkom z angl. ,,short track* = %3j& duin dao = kratka trat’ a zloZeninou

%78 suhua.

4.3 Nové $porty na olympiade a sucasné popularne, moderné Sporty

C.01

Americky futbal méishi zaqgin EREEk kalk

Z 3\~ americky §tyl/typ
XE- noha, chodidlo

Ik- lopta

JEIK- futbal

Ekvivalent bol prevedeny kalkovanim z angl. ,,american football®. 3£, mé&ishi je kalk.

z angl. ,,american® = ,,americky*“ a E¥k z(qiu kalk. z angl. ,,footbal*.

C.02

Basketbal 3x3 sanduisan lanqin ==K kalk

=- ¢in. ¢islovka

Ek- lopta
% k- basketbal

Jedna sa o priamy preklad kalkov z angl. ,,basketball“ = #£ ¥k langiu a ,,3x3“ = =X =.
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C.03

Baseball

bangqiu

PEEK

hybridna

vypozicka

- palica, udierat’ palicou

k- lopta

Cinsky ekvivalent je hybrid tvoreny morfémou 4% bang = palica a kalkom z ang]. ,,ball* =

lopta.

C.04

Bmx volny styl

Xidolinche ziyoushi

NEZEBRR

hybridna

vypozicka

/)\- maly

&> - koleso

Z - dopravny prostriedok

H - volny, slobodny

3¢- $tyl, model, forma

H - freestyle, volny $tyl

Ide 0 hybrid tvoreny ¢inskou zloZeninou /) ZE xidoliinché = bicykel s malymi kolesami

a kalkom z angl. ,,freestyle = B B3, ziyoushi.

C.05

Bowling

baolingqit

RIS ER

hybridna

vypozicka

1R - fonetikum

Ek- lopta

Aj tu sa jedna o hybrid pozostavajtci z fonetickej vypozi¢ky ,,bowling” = {R#% baoling

a morfému ¥k qiu = lopta.
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C.06

Bowls ciodi glingit B HREK Cinsky vyraz

B - trava

H- zem, podlaha, poda
B Hb- travnik

%- kottlat

k- lopta

Cinsky ekvivalent je zloZeninou v priamom preklade o0 vyzname ,kotGlat’ loptu na

travnatej ploche®.

C.07

Breakdance dibanwu iy 2 hybridna

vypozicka

#h- zem, podlaha

- doska

Hb#l- podlaha, palubovka, dlazka
- tanec

Hybrid tvoreny zloZeninou Hi 4k dibin = podlaha a kalkom z angl. ,,dance* = £& wii.

C.08
Bridz gidopai A hybridna
vypozicka
#75- most
h#- karty

Aj v tomto pripade je ekvivalent hybridom z kalku z angl. ,,bridge* = most = #} qgido

a morfému F# pai. Ide o znamu kartovu hru.
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C.09

Florbal

fuleqiu

1BREK

hybridna

vypozicka

& &~ fonetikum

k- lopta

V tomto pripade ide o hybrid tvoreny fonetickou vypozickou z angl. ,,floor* %g5s fa lé

a kalkom z angl. ,,ball*

C.10

= lopta = Bk qil.

Karate

kongshoudao

graficka

vypozicka

Z

Z= F 35 - grafickd vypozicka

Cinsky ekvivalent bol prevzaty z japonéiny vo forme grafickej vypozicky.

C.11

Polo

maqia

Bk

hybridna vypozicka

- kon

Bk- lopta

Jedna sa o hybridnu vypozicku tvorenti morfémou 55 ma = kon a kalkom z tibetského

,,polo* = lopta = Bk qitL.

C.12

Korfbal

héqiu

Sk

hybridna

vypozicka

& - kombinovat,, spajat’

Bk- lopta



Ekvivalent je hybridnou vypozickou tvorenou morfémou & hé = kombinovat’ a kalkom

Z holandského ,, bal“ = lopta = Bk qit.

C.13

Orientacny beh dingxiang yundong | FE[@IiE5] hybridna

vypozicka

%E - rozhodnut’, rozhodovat’
[3)- smer

%E [3]- orientovat’ sa

1= - niest, prenasat’

#f]- hybat’, hybat’ sa

1= 5f)- §port, Sportovat’

Aj vtomto pripade sa jedna o hybridni vypozi¢ku tvorenu kalkom zo $védskeho

,orientering* = orientovat’ sa = £ [a) dingxiang a ¢inskou zloZeninou iz Zf yundong.

C.14

Raketbal dudnbing qiangqia | S5ARIEEEK ¢insky vyraz

8- kratky

##&- rukovit, drzadlo
- stena

Ek- lopta

Jedna sa o ¢insku zlozeninu v priamom preklade o vyzname ,kratka rukovét, stena

a lopta®.

C.15

Skateboarding huaban TER kalk

78 - klzat’ sa, Smykat’ sa
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- doska

Ekvivalent bol vytvoreny pomocou kalkovania. Kalk z angl. ,,skate” = kizat sa = /& hua

a ,,board* = doska = #x ban.

C.16

Snooker

stnuoke

HiE

foneticka

vypozicka

B 1% 7= - fonetikum

Ekvivalent bol vytvoreny fonetickou vypozi¢kou zo slova ,,snooker = i 57 sinuoke.

C.17

Softbal

I¢iqina

hybridna

vypozicka

£ 4 14 v
£2- méta, zakladna

Ik- lopta

Ide 0 hybrid tvoreny morfémou 42 1& = méta a kalkom z angl. ,,ball* Ek qit.

C.18

Squash

biqiti

¢insky vyraz

E¥- stena

Ik- lopta

Jedna sa o ¢insku zloZeninu v priamom preklade ,,stena S loptou®.

C.19

Sumo

xiangpil

THEE

grafickd vypozicka

FE#E- graficka vypozicka

Cinsky ekvivalent bol vytvoreny pomocou grafickej vypozi¢ky z japonského jazyka.
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C.20

Surfovanie chonglang MR &insky vyraz

JH1- naval, priliv
SE-vina

Nazov Sportu je ¢inskou zlozeninou. V priamom preklade sa jedna o ,,prilivova vina®.

C21

Sutazny spolocensky | tiyu wiiddo EBEEN kalk
tanec

1&- telo

B - vzdelavat
1K & - Sport

- tanec

#5- krok, kroky
£ I- tanec

Jedna sa o kalk z angl. ,,dance sport“. £ wiiddo je kalk z angl. ,,dance* = ,tanec* a {4

B tiyu je kalk z angl. sport.

C.22
Sach guoji xiangqi Fr&iH ¢insky vyraz
- krajina

[Fr- hranice
Fr- medzinarodny
&R -vzhlad, vyzor, slon

t#- doskova hra
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% {H- ¢inske Sachy

Jedna sa o ¢insku zlozeninu v doslovnom preklade ,,medzinarodny Sach®.

C.23
Sportové lezenie jingji panyan SRE S kalk
= - sutazit

}¥- technika, zruénost’
=35 - $port, stt'az, zavod,
2. liezt, Splhat’

- skala, ttes

Ekvivalent bol vytvoreny priamym prekladom z anglického ,,sport climbing®. 3£3% jingji

je kalk z angl. ,,sport“ a %5 panyan je kalk z angl. ,,climbing®.

C.24

Ultimate frisbee zhongji feéipan BN KT kalk

#%- koniec

k- extrém

2& K- koneény, ciel'ovy, ultimate
“K- lietat’

#%- tanier

"k #Z- lietajuci tanier, frisbee

V tomto pripade bol nazov vytvoreny priamym prekladom z anglického ,ultimate

frisbee*“. 221K zhongji je kalk z angl. ,,ultimate* a "¥#% feipan je kalk. z angl. ,,frisbee*.

C.25

Vodné lyZovanie huashui g 7K kalk
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8- $mykat’, kizat’
7K- voda

Ekvivalent je hybridna vypozicka tvorena morfémou j& hua = $mykat’ sa a kalkom z angl.

,,water* = 7K shui.

C.26

Wakeboarding Weibo huashui Bk EK hybridna

vypozicka

J& K - fonetikum
8- $mykat, kizat
7K- voda

Jedna sa o hybrid tvoreny fonetickou vypozickou JE & WeEibd z anglického slova

,wakeboard“ a j&7K hudshui = vodné lyzovanie.

C.27

Woushu wushu W/ N ¢insky vyraz

- vojensky
K- umenie
Jedna sa o ¢insky vyraz. V priamom preklade o vyzname ,,bojové umenie*.

4.4 Vyradené $porty z olympijského programu

D.01

Alpinizmus déngshan 21 ¢insky vyraz

Z- liezt’
- hora

Nazov je ¢inskou zloZeninou s vyznamom ,,liezt na horu®.
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D.02

Glima bingddoshi shuaijiado | KB IR EK ¢insky vyraz

7K - Island
- Syl

$%- spadnat’
#%- prevratit’ sa
FEIS- zapasenie

Nazov je ¢inskou zloZeninou, v priamom preklade o vyzname ,,islandsky §tyl zapasenia®.

D.03
Inline hokej linhua qugungiu i 78 AR EK hybridna
vypozicka
&> - koleso

8- kizat sa

75 - kolieskové korcule
i - ohnuty

- palica, ty¢

Ek- lopta

Jedna sa 0 hybrid pozostavajuci zo zlozeniny # 78 lunhua = kolieskové korcule, kalku
z franctzskeho ,,hoquet” = ,,na konci zahnuta palica“ = g 4% qiigun a ¢inskeho morfému
Bk git.

D.04

Hurling bangungit MRAREK ¢insky vyraz

- doska
- palica
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BK- lopta

Jedna sa o ¢insku zloZeninu v priamom preklade o vyzname ,,plocha palica s loptou*.

Nazov popisuje tvar hurlingovej palky, ktord je na konci plocha pre jednoduchsie

odpalenie lopticky.
D.05
Kriket bangit REK hybridna
vypozicka
k- doska
k- lopta

Ekvivalent bol vytvoreny kalkom z holandského ,,cricke* = palica = g badn a morfémou

Bk qit = lopta.

D.06

Kroket chuigiu HBEBK ¢insky vyraz

fig- kladivo
Ik- lopta

Jedna sa o &insku zlozeninu ,kladivo s loptou®. Specidlne upravenym dlhym drevenym

kladivom sa udiera do lopticky.

D.07

Lakros daigunqgia LRARTK ¢insky vyraz

£&- taska, vak, kosik
#f- palica
Bk- lopta

Aj tu sa jedna o ¢insku zloZeninu v preklade o vyzname ,,palica s kosikom a loptickou®.
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D.08

Lietanie
teplovzdusnym

balénom

reqiqia bisai

hybridna

vypozicka

#- teply, horuaci
S - vzduch
Ek- lopta, balon

£k 3%- sut'az, pretek

Ide o hybrid tvoreny kalkom z anglického ,hot air balloon*

a zlozeninou Lt ZE bisai = zapas.

- #SIR reaigia

D.09
Metana bingshang huapan KEBE hybridna
vypozicka
K- Tad
F-na

75~ Smykat’ sa

HE- tanier

Cinsky ekvivalent je hybridom pozostavajici z kalku, z nemeckého ,,eisstocks* = ladové

taniere = 7)K#& bing pan a morfémami | shang a j& hua.

D.10

Pelota baskicka

basike huiliqia

Ef#rse [ Ek

hybridna

vypozicka

B 8 72~ fonet. vypozicka

[2]- vratit’ sa

13- sila



BK- lopta
[E] /7Ek- pelota

Jedna sa o hybrid tvoreny fonetickou vypoZickou B #f 5z basikeé = 3panielsky

,.basque* a kalkom [3] J7EK huiligiu zo $panielskeho ,,pelota = nazov Sportovej hry.

D.11

Plavanie cez | zhang'ai yong RSk kalk
prekazky

[&- prekazka, zabrana

#5- prekazka, bariéra

[&%5- bariéra, zabrana, prekazka
VK- plavat

Ekvivalent je kalkom z anglického ,,obstacle swimming®. [&#§ zhang'ai = prekazka,

bariéra a j5k yong je kalkom z angl. ,,swimming*.

D.12

Plavanie pod vodou ianyon &5 ¢insky vyraz
p yong 2

7&- potapat’, ponarat’ sa
Vk- plavat
Ide o ¢insku zloZeninu s vyznamom ,,potapat’ sa pod vodou*.

D.13

Pretahovanie lanom bahé 70l ¢insky vyraz

% - tahat’, tlacit’
o] - rieka

Aj v tomto pripade sa jedna o ¢insku zlozeninu. Nazov odkazuje na priebeh sutazenia z

minulosti, kde stiperiace tymi staly na opaénom brehu rieky.
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D.14

Savate

faguo tituishu

= E SRR

¢insky vyraz

% [E - Francuzsko
#%- kopat’
BB- noha

K- technika

Cinsky ekvivalent je ¢inskou zloZeninou. V priamom preklade s vyznamom ,,francizska

kopacia technika®. Savate je franctizske bojové umenie.

D.15

Skok do dialky na

koni

mashu tiaoyudn

SARBkZ

hybridna

vypozicka

T~ kon

7K- umenie, technika
L K- jazdectvo

Bk- skakat’, vysko¢it’
izt - vzdialenost’,

Bkiz- skok do dialky

Jedna sa o hybrid tvoreny zloZeninou &K mashu =, jazdectvo* a kalkom z angl. ,,long

jump* =, ,skok do dial’ky* = BkIx tidoyuin

D.16

Skok do vysky na | mashu tiaogao =y N = hybridna
koni vypozicka
- ko

K- umenie, technika
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L, 7K- jazdectvo
Bk-skakat’

- vyska, vysoky
Bk=- skok do vysky

Aj vtomto pripade sa jednd o0 hybrid tvoreny zloZeninou I K mishu =

,.jazdectvo* a kalkom z angl. ,,high jump* = ,,skok do vysky* = Bk5 tiaogao.

D.17

Skok do dialky z | liding tizoyuin D o kalk

miesta

7- stat

E- pevne

3 7E- stat, zastavit
Bk- skdkat’, vyskogit’
7t~ vzdialenost’,
Bkiz- skok do dialky

Ide o priamy preklad z angl. ,standing long jump®. ,,Standing” = 37 & liding a

Hlongjump® = FKIx tidoyuan. Cely nazov bol prevedeny kalkovanim.

D.18

Skok do  vysky | liding tidogao SEBKES kalk
Z miesta

a7- stat’

TE- pevne

37 TE- stat’, zastavit’
Bk-skakat
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- vyska, vysoky

Bk= - skok do vysky

=
\

Aj v tomto pripade bol ¢insky ekvivalent vytvoreny kalkom z angl. ,,standing* = 37 7E

liding a kalkom ,,highjump* = Bk tidogao.

D.19
Synchronizované danrén huayang | B A £ REHF K kalk
plavanie - sélo youyong

- s4m, jeden

A- Clovek

£ A - individualny

- §tyl, vzor

#¥- forma, druh, sposob

TEHE- pestrost, roznorodost’, rozmanitost’

i7- plavat, vznasat’ sa

Vk- plavat’

k- plavat

Ekvivalent je kalkom z anglického ,,solo synchronised swimming®. 82 _A dan rén je kalk

z angl. ,,solo* = ,,sam*, £ huayang je kalk z angl. ,,synchronised* a jifk youyong je

potom kalk z angl. ,,swimming*.

D.20

Splhanie po lane pashéng ez kalk

JIe- liezt’, $plhat’

Z&8- lano
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Ekvivalent bol vytvoreny priamym prekladom dvoch kalkov z angl. ,,rope* = ,lano* = 2§

shéng a ,.climb® =, liezt* = J[€ pa.

D.21

Umelecké sut’aze yishu bisai PN kalk

Z,- zruénost’

K- umenie, technika

2 K- zruénost’, umenie
Et- porovnavat

F%- sutaz, podujatie

b 3=- zapas, sutaz, pretek

Aj v tomto pripade bol ¢insky ekvivalent vytvoreny priamym prekladom z anglického

slova ,,art competitions®. 25K yishu ja kalk z angl. ,art“ a EE3E bisai je kalk z angl.

,competitions®,
5. Analyza korpusu

Cely korpus obsahuje 182 nazvov Sportov, ktoré sa d’alej delia do piatich skupin
podla spdsobu akym boli vytvorené. Su to: fonetické vypozicky, kalky, hybridné
vypozicky, grafické vypozi¢ky a Cinske vyrazy. NajCastejSie sa vyskytovali hybridné
vypozi¢ky, ktorych bolo 65, o tvori 36% celého korpusu. Cinske vyrazy s po&tom 59
(32%) tvoria druht najpocetnejSiu skupinu. Tret'ou najpocetnejSou skupinou su kalky
s po¢tom 51 (28%). V korpuse sa eSte vyskytuju 4 grafické (2%) a 3 fonetické (2%)
vypozicky.

Skumany bol aj pocet jedno a viacslovnych vypoziciek a 0 aky typ vypozicky
sa jedna. V korpuse sa vyskytuje 123 vypoziciek, ztoho 48 jednoslovnych a 75

viacslovnych.

Najvicsie zastipenie u jednoslovnych vypozi¢iek maju kalky s poctom 21,
¢o predstavuje 44% vsetkych jednoslovnych vypoziCiek v korpuse. Hybridnych
vypoziciek je 20 (42%), 4 grafické vypozicky (8%) a 3 fonetické vypozicky (6%).
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Viacslovné vypozic¢ky su tvorené zo 60% hybridnymi vypozickami (45) a (30)

kalkmi, ¢o ¢ini 40%.

Tabulka €. 1 Lexikologické analyza nazvov: Cely korpus

Fonetické vypozicky 3 2%
Kalky 51 28%
Hybridné vypozicky 65 36%
Grafické vypozicky 4 2%
Cinske vyrazy 59 32%

Graf ¢. 1 Lexikologicka analyza nazvov: Cely korpus

foneticka vypozicka
2%
¢insky vyraz kalk
32% 28%

/ J

graficka vypozicka
2%

' hybridna vypozitka
36%

Tabul'ka ¢. 2 Lexikologické analyza nazvov: Vypozicky

B foneticka vypoZicka

m kalk

 hybridna vypozicka
grafickd vypozicka

M ¢insky vyraz

Jednoslovné vypozicky 48 39%

Viacslovné vypozicky 75 61%
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Graf ¢. 2 Lexikologické analyza ndzvov: Vypozicky

jednoslovné
vypozicky
39%

viacslovné
vypozicky

H jednoslovné vypozicky

61% | viacslovné vypozicky

Tabul'ka €. 2.1 Lexikologicka analyza nazvov: Jednoslovné vypozicky

Kalky 21 44%
Hybridné vypozicky 20 42%
Fonetické vypozicky 3 6%
Grafické vypozicky 4 8%

Graf ¢. 2.1 Lexikologické analyza nazvov: Jednoslovné vypozicky

Grafické vypozicky
8%

Kalky
44% Hybridné | Grafické vypoZicky

vypozicky ® Hybridné vypozicky
42%

. W Fonetické vypoZicky
Fonetické

vypozicky
(3

Kalky
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Tabulka €. 2.2 Lexikologické analyza nazvov: Viacslovné vypozicky

Kalky 30 40%
Hybridné vypozicky 45 60%

Graf ¢. 2.2 Lexikologické analyza nazvov: Viacslovné vypozicky

Hybridné
vypozicky | Kalky
60% B Hybridné vypozicky

6. Zaver

Cielom mojej prace bola lexikologickd analyza nazvov Sportov a Sportovych
disciplin v ¢instine. Korpus pozostava zo Sportov letnych a zimnych olympijskych hier,
Sportov ktoré sa na najblizsich ¢i uz letnych alebo zimnych hrach objavia po prvy krat,
d’alej su to Sporty ktoré boli na zozname olympijskych Sportov v minulosti a si¢asnych
popularnych Sportov ktoré sa v buducnosti mozu zaradit' medzi olympijské Sporty.
Po zostaveni korpusu, obsahujuci 182 poloziek, bolo u kazdej polozky uréené, ¢i sa jedna
0 ¢insky vyraz alebo o vypozic¢ku. V pripade vypoziciek, bolo d’alej objasnené o aky typ

vypozic¢ky sa v danom pripade jedna.

Najvicsie zastipenie mali v korpuse hybridné vypozicky s poctom 65 (36%),
¢inskych vyrazov bolo 59 (32%), kalkov 51 (28%). ZanedbateIné zastupenie mali
Vv korpuse 4 grafické vypozicky (2%) a 3 fonetické (2%).
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Primarnym cielom préce bolo teda urcit, akym sposob boli tvorené nazvy Sportov
a Sportovych disciplin v ¢instine. Tiez boli skimané jednoslovné a viacslovné ¢inske
vypozi¢ky, uréit ich presny pocet atyp vypozi¢ky. Dal§im prinosom tejto prace

je vytvorenie malého slovnika ktory moze posluzit’ pri obohacovani slovnej zasoby.

Resumé v anglickom jazyku

Main purpose of my bachelor’s thesis was a lexicological analysis of sport terms in
Chinese. The corpus is composed by all the current sport terms and sport disciplines
of summer and winter Olympic games, sports which will be in a near future added
to the Olympic program, sports that has been eliminated from the Olympics and a new
modern, popular sports which may be added to the Olympic program in the future.
Altogether the corpus consists 182 sport terms.

Every single term is analyzed by morphemes in details by providing explanation.
Then it’s stated whether the term is an original Chinese word or one of the loanwords.
In case the Chinese term of a sport discipline is a loanword, it will be pointed out what

kind of loanword it is. Afterwards all the loanwords of the corpus will be further analyzed.

The other purpose of this thesis is to create a small Slovak-Chinese dictionary
of sport terms and sport disciplines, which may help other students to enlarge their

Chinese vocabulary.
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Prilohy

Priloha ¢. 1: Slovensko-¢insky slovnik nazvov $portov a Sportovych disciplin

Sporty letnych olympijskych hier

Atletika tianjing HZ kalk A.01
Sprinty dudnpio yeh:d) Cinsky vyraz | A.01.01
Stafetovy beh jieli saipdo ¥ HE | hybridna A.01.02
2 vypozicka
Beh cez prekazky kualan sy ¢insky vyraz | A.01.03
Stredné trate zhdngpao =nf:o| kalk A.01.04
DIhé trate changpao K kalk A.01.05
Beh na 3 000 m cez 3000mi zhang'ai 3000 2k | hybridna A.01.06
prekazky pao R E vypozicka
Maraton malasong DRy | foneticka A.01.07
vypozicka
Skok do dial’ky tidoyuan i S Kalk A.01.08
Trojskok sanjitiao =%k | Kalk A.01.09
Skok do vysky tiaogao =) kalk A.01.10
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Skok o zrdi chénggantiao EiFEk | kalk A.01.11
Hod ostepom zhi biaoqgiang HFrie | kalk A.01.12
Vrh gulou gianqit $RTK ¢insky vyraz | A.01.13
Hod kladivom lianqia $ETK Cinsky vyraz | A.01.14
Hod diskom ticbing 2Kt ¢insky vyraz | A.01.15
Sportova, chddza jingzou =iE kalk A.01.16
Desat’boj shixiang quannéng | +I84 | hybridna A.01.17
&t vypozicka
Sedemboj gixiang quannéng | £T84 | hybridna A.01.18
&t vypozicka
Basketbal langia HEBK kalk A.02
Badminton yumaoqiu PEBK | ¢insky vyraz | A.03
Box quanji =i ¢insky vyraz | A.04
Cyklistika zixingche BT ¢insky vyraz | A.05
BMX xidolunche INgEZE | Cinsky vyraz | A.05.01
Horska cyklistika shandi zixingchg Uy | kalk A.05.02
S
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Cestna cyklistika gonglu zixingche | /A& H | hybridna A.05.03
5% vypozicka
Casovka jishisai 1THF$E | ¢insky vyraz | A.05.04
Drahova cyklistika changdi zixingcheé | i H | ¢insky vyraz | A.05.05
e
Keirin kiilin sai YIARE | hybridna A.05.06
vypozicka
Preteky dvojic (Madison) | maidixun sai Z i | hybridna A.05.07
=3 vypozicka
Omnium gérén quannéng sai | N AL | ¢insky vyraz | A.05.08
REZE
Sprint zhéngxian sai HF4E&E | Cinsky vyraz | A.05.09
Stihacie preteky zhuizhu sai IBF%E | hybridna A.05.10
vypozicka
Dzudo roudao EST] graficka A.06
vypozicka
Futbal zaqit BBk kalk A.07
Golf gao'érfu 57/R%k | foneticka A.08
vypozicka
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Gymnastika ticao 1Kz kalk A.09

Sportova gymnastika jingji ticao =3 {& | Hybridna A.09.01
12 vypozicka

Prostné ziyou ticao B/ | ¢insky vyraz | A.09.02
7

Hrazda dangang BT kalk A.09.03

Viachoj jednotlivcov geérén quannéng MAE | kalk A.09.04
RE

Bradla shuanggang WAT hybridna A.09.05

vypozicka

Kon na Sirku anma g kalk A.09.06

Kruhy diaohuéan RN ¢insky vyraz | A.09.07

Viacboj druzstiev tuanti Zif%N ¢insky vyraz | A.09.08

Preskok tiaoma i ¢insky vyraz | A.09.09

Kladina pinghéngmu A | Cinsky vyraz | A.09.10

Bradla Zeny gaodigang S1KAT | ¢insky vyraz | A.09.11

Moderna gymnastika yishu ticao ZAR{E | hybridna A.09.12
12 vypozicka

Hadzana shouqit Frk kalk A.10
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Jachting fanchuan TRAE ¢insky vyraz | A.11

Jazdectvo mashu xR ¢insky vyraz | A.12

Dreztra shéngzhuang wibu | Z2E£% | Cinsky vyraz | A.12.01
*

Sut'az vSestrannej sanrisai —HE |kalk A.12.02

spoOsobilosti

Parkuarové skakanie chaoyué zhang'ai | #B#[&E | hybridna A.12.03
] vypozicka

Kanoistika pihuating EXfE | Cinsky vyraz | A.13

Vodny slalom jilit huixuan BoRE | Cinsky vyraz | A.13.01
e

Rychlostna kanoistika jingshui pihuating | #7KF& | hybridna A.13.02
L vypozicka

Lukostrel’ba shejian 58T ¢insky vyraz | A.14

Moderny pét’boj xiandai wuxiang | JAFE | kalk A.15
40

Plavanie youyong WEK ¢insky vyraz | A.16

Vol'ny sposob ziyouyong Bk | hybridna A.16.01

vypozicka
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Motylik diéydng L9 hybridna A.16.02
vypozicka
Prsia wayong Sk ¢insky vyraz | A.16.03
Znak yangyong Ip73 ¢insky vyraz | A.16.04
Polohové preteky hunhéyong A& VK | hybridna A.16.05
vypozicka
Stafety polohové preteky | hunhéydng jicli SBEEvk | hybridna A.16.06
B vypozicka
Stafety volny spdsob ziyouyodng jicli EEik | hybridna A.16.07
B vypozicka
Dialkové plavanie malasong youyong | Bjfy | hybridna A.16.08
Sk vypozicka
Synchronizované huayang youyong | #£#F | kalk A.16.09
plavanie Sk
Plazovy volejbal shatan paiqiu vhEHE | kalk A.l7
BK
Pozemny hokej qugungit H4EEk | hybridna A.18
vypozicka
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Rugby ganlanqia s Ek | Cinsky vyraz | A.19
Skoky do vody tidoshui BkK Cinsky vyraz | A.20
10 m veza 10mi tiaotai 10 KBk | hybridna A.20.01
& vypozicka
3m doska 3mi tidoban 3XBk | hybridna A.20.02
R vypozicka
10 m veza synchronne shuangrén 10mi M 10 | hybridna A.20.03
tidotai KEka vypozicka
3m doska synchronne shuangrén 3mi WA 3 | hybridna A.20.04
tidaobdn KB vypozicka
Skoky na trampoline béngchuang B PR kalk A2l
Stolny tenis pingpangqiu FEEFK | hybridna A.22
vypozicka
Serm jTjian 41 kalk A.23
Sportova strel'ba shejt S Cinsky vyraz | A.24
Vzduchova pistol’ qishouqgiang SF4 | kalk A.24.01
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Vzduchova puska qibugiang K4 | kalk A.24.02
Rychlopal'na pistol’ shougiang sush¢ FiE | kalk A.24.03
B
Pistol’ shougiang manshé | F42{8€ | hybridna A.24.04
&t vypozicka
Puska(3 p.) buqiang sanzi $i= | kalk A.24.05
%=
Puska strel’'ba v 'ahu bugiang wosh¢ B | hybridna A.24.06
& vypozicka
Double trap feidié KHREX | hybridna A.24.07
shuangduoxiang £ vypozicka
Skeet feidié shuangxiang | "KHEXX | Cinsky vyraz | A.24.08
(&
Trap feidié dudxiang “kHEZ%Z | Cinsky vyraz | A.24.09
[a]
Taekwondo taiquandao FaZeiE | graficka A.25
vypozicka
Tenis wingqit o) Bk Cinsky vyraz | A.26
Triatlon tiérén sanxiang %A= | kalk A.27
i
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Veslovanie saiting =i Cinsky vyraz | A.28
Volejbal paiqit HEEK hybridna A.29
vypozicka

Vodné polo shuiqia JKEK kalk A.30

Vzpieranie juzhong Z5E kalk A3l

Zapasenie shuaijiao BB ¢insky vyraz | A.32

Zapasenie vol'nym ziyoushi shuaijiao | BB | kalk A.32.01

Stylom R

Gréckorimske zapasenie | gudidnshi shuaijiao | 5887 | ¢insky vyraz | A.32.02

Sporty zimnych olympijskych hier

Akrobatické lyZovanie ziyoushi huaxué BAIL | kalk B.01
e

Akrobatické skoky kongzhong jiqido | Z¥H1FY | hybridna B.01.01
I5 vypozicka

Jazda v bubnoch xuéshang jigido = EF | ¢insky vyraz | B.01.02
15

Skikros zhang'ai zhuizha [E#53E | hybridna B.01.03
F vypozicka
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U-rampa Uxing changdi U #Yt7 | hybridna B.01.04
jiqido e Bl vypozicka
Slopestyle pomian zhang'ai WHERE | hybridna B.01.05
jigido B vypozicka
Alpské lyZovanie gaoshan huaxué SWE | kalk B.02
&=
=
Super kombinacia quannéng o1 ¢insky vyraz | B.02.01
Zjazd huajiang THBE ¢insky vyraz | B.02.02
Obrovsky slalom dahuizhuan K[El%# | hybridna
vypozicka
B.02.03
Slalom xidohuizhudn INEEE | Cinsky vyraz | B.02.04
Super obrovsky slalom chaoji dahuizhuan | #BZg X | hybridna B.02.05
[E4E vypozicka
Beh na lyziach yuey¢ huaxué WSEE | kalk B.03
=
Klasicka technika chuantong jishu 1£4%; | kalk B.03.01
/N

93




Volna technika ziyou jishu BflfF | kalk B.03.02
(korcul'ovanie) £
Skiatlon shuang zhuizhu WiBi% | ¢insky vyraz | B.03.03
Biatlon dongji liangxiang | &Z=@ | hybridna B.04
IR vypozicka
Boby youduo xuéqiao EftEF | hybridna B.05
1= vypozicka
Curling binghu KT ¢insky vyraz | B.06
Krasokorcul'ovanie huayang huabing wrEE | kalk B.07
K
Ladovy hokej bingqit TKEK hybridna B.08
vypozicka
Rychlokor¢ulovanie sudu huabing HERE | kalk B.09
K
Sankovanie xuéqiao e =] hybridna B.10
vypozicka
Severska kombinacia béi'ou liangxiang JEFX P | hybridna B.11
TR vypozicka
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Skeleton gangjia xu¢che $NZEE | Cinsky vyraz | B.12
%*
Skoky na lyZiach tiaotai huaxué Bt&7E | hybridna B.13
= vypozicka
Snowboarding danban huaxué B fgiE | Cinsky vyraz | B.14
==
=
Big Air datiaotai ABka | hybridna B.14.01
vypozicka
U-rampa Uxing changdi U #Yt7 | hybridna B.14.02
jiqido S CEsB] vypozicka
Paralelny obrovsky pingxing 47K | hybridna B.14.03
slalom dahuizhuan Bk vypozicka
Slopestyle pomian zhang'ai WHEEE | hybridna B.14.04
Jiqido BRIT vypozicka
Snowboardcross zhang'ai zhuizhu [E%3iE | hybridna B.14.05
& vypozicka
Sorttrek duindao suhua 49383k | hybridna B.15
B vypozicka

Nové $porty na olympidde a saasné popularne, moderné Sporty
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Americky futbal mgishi zaqit EZE | kak Cc.01
BK
Basketbal 3x3 sanduisan langit =xt= | kalk C.02
B
Baseball bangqiu BT hybridna C.03
vypozicka
Bmx vol'ny styl xidolinche N ZE | hybridna C.04
ziy6ushi Sk vypozicka
Bowling biolinggiu {RUREK | hybridna C.05
vypozicka
Bowls cdodi giingin BihiE | Cinsky vyraz | C.06
BK
Breakdance dibinwu HitkEE | hybridna c.07
vypozicka
Bridz qidopai A hybridna C.08
vypozicka
Florbal faleqin ¥BEREK | hybridna C.09
vypozicka
Karate kongshoudao Z=FiE | graficka C.10
vypozicka
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Pélo maqia Ok hybridna C.11
vypozicka
Korfbal héqit Gk hybridna C.12
vypozicka
Orientacny beh dingxiang yundong | FE[aiz | hybridna C.13
= vypozicka
Raketbal dudnbing giangqia | $2#F1E | Cinsky vyraz | C.14
BK
Skateboarding huaban TBTR kalk C.15
Snooker stnuoke Hri#g s | foneticka C.16
vypozicka
Softbal 1€iqin 22Tk hybridna C.17
vypozicka
Squash biqit BETK ¢insky vyraz | C.18
Sumo xiangpt THEE graficka C.19
vypozicka
Surfovanie chonglang AR ¢insky vyraz | C.20
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Sutazny spolocensky tiyu wudao *®EE | kak c.21

tanec E‘ﬁ?

Sach guodji xiangqi Fr& | ¢insky vyraz | C.22
H

Sportové lezenie jingji panyan = | kalk C.23
a

Ultimate frisbee zhongji feéipan Eik | kalk C.24
=

Vodné lyZovanie huashui B 7K kalk C.25

Wakeboarding we&ibd huashui Bk a | hybridna C.26
K vypozicka

Woushu wushu EHA ¢insky vyraz | C.27

Vyradené $porty z olympijského programu

Alpinizmus dengshan Z ¢insky vyraz | D.01

Glima bingdaoshi JKBI | Cinsky vyraz | D.02
shuaijiao P Es

Inline hokej linhua qugunqit #@Em | hybridna D.03

1Bk vypozicka

Hurling bangunqiu PRAEEK | ¢insky vyraz | D.04
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Kriket bénqgin TREK hybridna D.05
vypozicka
Kroket chuiqiu BBk ¢insky vyraz | D.06
Lakros daigungiu LARTK | Cinsky vyraz | D.07
Lietanie teplovzdusnym | réqiqiu bisai #MSFK | hybridna D.08
balonom b2 vypozicka
Metana bingshang huapan | 7K _E7§ | hybridna D.09
st vypozicka
Pelota baskicka basike huiligin EH7sE | hybridna D.10
B H Bk vypozicka
Plavanie cez prekazky zhang'ai yong ERguk | kalk D.11
Plavanie pod vodou qianyong &k ¢insky vyraz | D.12
Pretahovanie lanom bahé 70| ¢insky vyraz | D.13
Savate faguo tituishu EEEP | cinsky vyraz | D.14
RRA
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Skok do dial’ky na koni mashu tidoyuan APk | hybridna D.15
i vypozicka

Skok do vysky na koni mashu tidogao OARBk | hybridna D.16
= vypozicka

Skok do dialky z miesta | liding tidoyuan s EBE | kalk D.17
T

Skok do vysky z miesta | liding tidogao SEBE | kalk D.18
5

Synchronizované danrén huayang B A% | kalk D.19

plavanie - sélo youyong RESE K

Splhanie po lane pashéng ezs kalk D.20

Umelecké sutaze yishu bisai ZAEE | kalk D.21
7
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